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શ્રીગણેશˍતાતંે્ર સાથર્મ્

શ્રીગણેશાય નમઃ । નારદ ઉવાચ ।
પ્રણʿય ͊શરસા દેવં ગાૈર͒પતંુ્ર િવનાયકમ્ ।
ભક્તાવાસં ˍમરેિન્નત્યમાયુઃકામાથર્͊સદ્ધયે॥ ૧॥
પ્રથમં વક્રતુʫડં ચ અેકદʳતં ͈દ્વતીયકમ્ ।
ʬ͆તીયં કૃˋણિપઙ્ગાક્ષં ગજવક્ત્રં ચતુથર્કમ્॥ ૨॥
લʿબાેદરં પʦચમં ચ ષષં્ઠ િવકટમવે ચ ।
સપ્તમં િવઘ્નરાજેʳદં્ર ધૂમ્રવણ͜ તથાષ્ટમમ્॥ ૩॥
નવમં ભાલચʳદં્ર ચ દશમં તુ િવનાયકમ્ ।
અેકાદશં ગણપ͈ ͔ત͕ દ્વાદશં તુ ગ̒નનમ્॥ ૪॥
દ્વાદશતૈાિન નામાિન િત્રસʳʱયં યઃ પઠેન્નરઃ ।
ન ચ િવઘ્નભયં તસ્ય સવર્͊સ͉દ્ધકરઃ પ્રભુઃ॥ ૫॥
િવદ્યાથ͟ લભતે િવદ્યાં ધનાથ͟ લભતે ધનમ્ ।
પતુ્રાથ͟ લભતે પતુ્રાન્માેક્ષાથ͟ લભતે ગ͈તમ્॥ ૬॥
જપેદ્ગણપ͈તˍતાતંે્ર ષડ્͊ભમાર્સઃૈ ફલં લભેત્ ।
સવંʭસરેણ ͊સ͉ ͔દ્͕ધ ચ લભતે નાત્ર સશંયઃ॥ ૭॥
અષ્ટʾયાે બ્રાહ્મણેʾયશ્ચ ͈લ͊ખʬવા યઃ સમપર્યેત્ ।
તસ્ય િવદ્યા ભવેʭસવાર્ ગણેશસ્ય પ્રસાદતઃ॥ ૮॥
॥ ઇ͈ત શ્રીનારદપુરાણે સકંટનાશનં ગણેશˍતાતંે્ર સʿપૂણર્મ્॥

Salutations to Lord Ganesha.

Narada said -

Let him continuously worship in his mind the son of Gauri, VinAyaka, the refuge of his

devotees, for attainment of longevity, desires and wealth.
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First, as the one with the twisted trunk;

Secondly, as the one with the single tusk.

Thirdly, as the one with dark brown eyes;

Fourthly, as the one with the elephant’s mouth.

Fifthly, as the one with the belly like a pot;

Sixtly, as the grotesque one.

Seventhly, as the king of obstacles;

Eighthly, as the smoke-colored one.

Ninthly, as the moon-crested one;

Tenthly, as the remover of obstacles.

Eleventhly, as the lord of all,

Twelfthly, as the elephant-faced one.

Whoever repeats these twelve names at dawn, noon and sunset, there is no fear of failure,

nay, constant fortune.

He who desires wisdom, obtains wisdom; he who desires wealth, obtains wealth.

He who desires sons, obtains sons; he who desires liberation attains liberation.

Whoever chants this hymn to Ganapati reaches him in six months, and in one year he

reaches perfection, there is no doubt about this.

Whoever makes copies of this and distributes them to eight Brahmana, he reaches wisdom

immediately (all knowledge will be his), due to the grace of Ganesha.

Note: This stotra is so popularly attributed to Narada Purana, however it is not readily found

in the Purana in print. If anyone has a reference, please send it.

The word ભક્તાવાસં bhaktAvAsaM has variations seen in different prints as shown in the

links for reference. ભક્તાવાસ,ં ભ˨યાવાસ,ં ભ˨યા વ્યાસઃ bhaktAvAsaM, bhaktyAvAsaM,

bhaktyA vyAsaH.
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